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° Fuse / Sicherung / Fusible / Mpepgoxpanutens

(24VDC: F 200 mA; AC: T 50 mA)

9 Terminals for power input with provision for

daisy chaining / Netzanschlussklemmen mit Mdglichkeit
fur Daisy-Chaining / Bornes pour alimentation avec
possibilité de connexion en série / KnemMmbl nuTaHus

(c BO3MOXHOCTbIO MocnefoBaTeIbHOrO MNOAKIHOYEHNS
K MUTaHuIo)

Voltage selector jumpers / Briicken (Jumper) zur
Netzspannungswahl / Cavaliers de sélection de tension /
MepeMblyku BbiGOpa NUTaHUs

Terminals for RS-485 bus / Anschlussklemmen RS-485-
Bus / Bornes pour bus RS-485 / Pa3béMbl UHTepdeiica
RS-485

LEDs which indicate communications activity / Gelbe LED,
Dateniibertragung / Diodes indiquant que le module est en
communication / UHaMKaTop nepefayn faHHbIX

@ LED which indicates power to the RMM3 unit / Griine
LED, Netzspannungsanzeige / Diode indiquant que I'unité
RMM3 est sous tension / UHpMKaTop NuTaHus

Terminals for RTD lead wires / Anschlussklemmen fiir
Sensorleitung (PT 100 in 3-Leiter-Technik) / Bornes pour
cables d'alimentation RTD / KnemMmbl Ansi NogKt0YeHUs
[aTYMKOB TeMnepaTypbl

Shorting block to select RS-485 termination mode /
Briicke (Jumper) RS-485-Netzwerkabschluss / Bloc
permettant de sélectionner le mode de terminaison
RS-485 / Bnok nepemMblyek Ans yKasaHusa NocnegHero
mopyns RMM3 B ceTn RS-485
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RMM3 / RMM3-24 VDC

Hazardous Locations

UL 22 UKEX 2658X
UL 22 ATEX 2706X
& 113G ExeclICT5Ge

IECEx UL 22.0015X
Ex eclICT5Gc

Class |, Division 2, Groups ABCD; T5
c UL us CAN: ExeclICT5Gc
- USA: Class |, Zone 2, AEx ec IIC T5 Gc

T, —40°C to +60°C

Non-hazardous Locations @

C€ ca

(1) Ex-Bereiche / Zones explosibles / BapbiBoonacHble 30Hbl

(2) Nicht Ex-Bereiche / Zones ordinaires / HeB3pblBoONacHble 30Hbl
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ENGLISH

A WARNING: This component is an electrical device. It must be
installed correctly to ensure proper operation and to prevent
frozen pipes, shock or fire. Read and carefully follow all the
installation instructions.

If the equipment is used in a manner not specified by the
installation manual, the protection provided by the equipment may
be impaired.

US CANADA Only

A For field-wiring, use copper wire only with minimum temperature
rating 70°C. Use 20-14 AWG for the power inputs. Use 30-12 AWG for
other terminals. Maximum torque 0.5 Nm.

Special conditions for safe use:

The equipment shall only be used in an area of at least
pollution degree 2, as defined in IEC/EN 60664-1.

Open type equipment shall be installed in an enclosure with
a tool removable door or cover that provides a degree of
protection not less than IP54 in accordance with IEC/EN
60079-0.

Provisions shall be made to prevent the rated voltage from
being exceeded by transient disturbances of more than 140%.

Specifications

RMM3 supply voltage 115/230 Vac, £10%, jumper selectable,

(nominal): 50/60 Hz, default setting: 230 V
RMM3-24VDC supply 24 Vdc nominal, min 10 Vdc,
voltage (nom.): max 30 Vdc

Power consumption: 2,5VA

Ambient operating range: —40°C to +60°C

Relative humidity: 5 to 95%, noncondensing

Altitude: Up to 2000 m
. . Pollution Degree 2, Overvoltage
Environment:
Category Il

Must be installed within IP54 / Type
4X or better enclosure when installed
outdoor

Protection:

Temperature sensors: 3-wire RTD (PT 100)

Temperature coefficient: per IEC 751-1983 (100 Q at 0°C)

Sensor input wire

. 3 x 1.5 mm? cable
connections:

Can be extended with a 3-core
shielded cable of 20 Q max.

per conductor, maximum length
150 m (can differ on proper
installation, insulation and cable
shielding)

Sensor connections:

Shielded, single twisted pair,

RS-485 connections: max. 1200 m

1) T 50 mA/250 V for RMM3: Littlefuse
Series 372 TR5 50mA

2) F 200 mA/250 V for RMM3-24VDC:
Wickmann

Replaceable fuse:
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Installation materials (not supplied)

Fasteners

4 screws for 6.5 mm holes for mounting enclosures
PT 100 temperature sensors (RTDs)

MONI-PT100-NH Temperature sensor for non-hazardous

areas with M20 cable gland

MONI-PT100-EXE Temperature sensor for hazardous areas

Installation instruction
Description

The nVent RAYCHEM Remote Monitoring Module (RMM3) is part
of the nVent RAYCHEM NGC control and monitoring system.

The RMM3 accepts inputs from up to 8 RTDs (3 wire PT 100
temperature sensors) measuring pipe or ambient temperature in a
trace heating system.

For technical assistance, call your local nVent representative or
the nVent service center listed on the last page.

Parts (supplied)

The RMM3 is available as:

Single module without enclosure
+ RMMB3 Heat tracing Remote Monitoring Module
Replacement fuses
Jumper for voltage selection
Label

Installation and configuration procedure for the RMM3

Modbus communication settings

The RMM3 module has by default the following communication
parameters

Protocol Modbus RTU (RS485)
Modbus address 32

Baud rate 9600 Baud

Bits 8 bits

Parity no parity

Stop bits 2

Tx delay 5mS

The communication settings can be changed when required.
Please contact nVent for further details.

1. Modbus address

The Modbus address is set via 2 hexadecimal rotary switches.
ADDR H is setting the high address number; ADDR L is for the low
address number. To activate the new Modbus address, power
cycle the unit. See appendix A for detailed information.
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2. Installation of power supply and earth wiring

2.1 Select the voltage operating range

Connect the supplied wire jumpers to the appropriate terminals to
select input voltage. The RMM3 is supplied jumpered for
230 volts.

2.2 Connect wiring from power source to designated terminals
on RMM3.

Use only copper conductors. Connect power cable wires to

the terminals marked L and N on the RMMS3. If power is being
daisy chained, be sure to maintain polarity of L and N wiring for
incoming and outgoing wires. The terminals accept stranded
wires from 0.2 = 2,5 mm?. (0,2 - 4 mm? solid wire)

3. Installation RTD cables

The RMM3 has terminals for 8 three-wire, RTDs (PT 100
temperature sensors, to |[EC 751); do not use other types of RTDs.
Select RTDs appropriate for the usage:

MONI-PT100-NH  Temperature sensor for

non-hazardous areas

MONI-PT100-EXE  Temperature sensor for hazardous areas

RMM3 terminal no.

Piping drawing identification

Install each RTD in accordance with the installation instructions
shipped with it, and run the RTD lead wires to the RMM3.

Note: Resistance of lead wires from each RTD must not exceed
20 Q (e.g. 150 m with 3 x 1,5 mm? cable).

Each RTD connection is numbered; the number identifies the RTD,
and determines the order in which the NGC system displays the
RTD measurement. Therefore, order the RTD connections in a
manner that makes the NGC system display most meaningful.

The RMM3 cover shows the correct wiring arrangement for the
RTD wires. With nVent RAYCHEM RTDs, connect the two RTD lead

wires of the same colour to the terminals marked “~" and connect
the RTD lead wire that is a different colour to the + terminal.

4. Record the location/identification for each RTD.

Because the RMM3 terminal connection number identifies the
RTD in the NGC system, it is important to record the location

of each RTD. Use the space below to record the connections,
and label the RMMS3 or its enclosure with this RTD identification
information.

Description or location

0 |IN|oja|dhlwIN

APPENDIX A - modbus address setting

Each RMM3 connected to a NGC control and monitoring system
must have a unique address; if two RMM3's are assigned the
same address, communication faults will result. To ensure that
you assign a unique address to each RMM3 unit, do the following:

Review the NGC system layout; if a layout document does not
exist, create one. If it has not already been done, assign an RS-485
address to each RMM3 (up to 247).

If you are adding one or more RMM3 units to an existing NGC
network, confirm that the RS-485 addresses for existing RMM3
units correspond to the system layout. See for details the
programming guide of the NGC system.

By checking the RS-485 addresses on an existing system, you
can avoid potential conflicts that would be confusing and time
consuming to troubleshoot otherwise.

Record the RS-485 address selected for the Remote Monitoring
Module you are currently installing, and label the exterior of the
enclosure with the address assigned to the RMM3. For reference,
See for address range and hexadecimal address switch on page 6.

Do not make connections to the RS-485 bus while it is connected
to an operating NGC network. Damage and/or alarms could result.

The RS-485 bus allows units with unique addresses to be
connected together along a common bus. To add a new unit to
the network, simply connect the RS-485 bus from the last unit to
the new one, or insert the new unit between two existing units on
the bus. The order in which units are attached to the RS-485 bus
does not matter.

There are just two constraints on the RS-485 network:

Each must be assigned a unique address. See for address range
and hexadecimal address switch below.

The RS-485 bus must be a continuous string from the first
network device to the last RMM3 in the system.

Note: The RS-485 bus operates at 5 V, and equipment connected
to it could be damaged by exposure to higher voltages. Take
precautions to avoid exposing the RS-485 wiring to discharge

of static electricity or other sources of high voltage potential; in
particular, avoid contact with the power supply wiring.
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The RMMS3 has two sets of terminals for connections to the
RS-485 bus. One terminal block allows the RMM3 to connect

to the RS-485 bus, the second allows a continuation of the bus
to other RMM3 units on the network. Observe polarity, which is
indicated on the RMM3. Connect the incoming RS-485 bus to the
set of terminals marked “IN”, observing the polarity noted on the
cover of the RMM3 use the terminal marked “S” for the shield of
the RS-485 cable. Connect the continuation of the RS-485 bus

to the set of terminals marked “OUT” in the same manner (not
required for the last RMM3 in the network).

Important: Do not connect the shield of the RS-485 cables to the
enclosure’s grounding terminal. Connect the shield only to the
RMM3 terminals provided. To avoid the potential for spurious
ground loops, the RS-485 cable shield should be connected to
ground only in the nVent RAYCHEM unit. For the last RMM3 in the
network, terminate the RS-485 bus by removing the shorting block
on jumper location J17 from 2-3 and placing it across pins 1-2.

O] | |__[O]
OOO » OJOJO;
Decimal Modbus address versus Hexadecimal dial settings on RMM3
Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex
High, Low High, Low High, Low High, Low High, Low

1 1 26 1A 51 33 76 4C 101 65
2 2 27 1B 52 34 77 4D 102 66
3 3 28 1c 53 35 78 4E 103 67
4 4 29 1D 54 36 79 AF 104 68
5 5 30 1E 55 37 80 50 105 69
6 6 31 1F 56 38 81 51 106 6A
7 7 32 20 57 39 82 52 107 6B
8 8 33 21 58 3A 83 53 108 6C
9 9 34 22 59 3B 84 54 109 6D
10 0A 35 23 60 3C 85 55 110 6E
1 0B 36 24 61 3D 86 56 M 6F
12 0C 37 25 62 3E 87 57 112 70
13 oD 38 26 63 3F 88 58 113 71
14 OE 39 27 64 40 89 59 114 72
15 OF 40 28 65 41 90 5A 115 73
16 10 41 29 66 42 91 5B 116 74
17 1 42 2A 67 43 92 5C 17 75
18 12 43 2B 68 44 93 5D 118 76
19 13 44 2C 69 45 94 5E 119 77
20 14 45 2D 70 46 95 S5F 120 78
21 15 46 2E 71 47 96 60 121 79
22 16 47 2F 72 48 97 61 122 7A
23 17 48 30 73 49 98 62 123 7B
24 18 49 31 74 4A 99 63 124 7C
25 19 50 32 75 4B 100 64 125 7D
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Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex Decimal Hex m

High, Low High, Low High, Low High, Low High, Low

126 7E 151 97 176 BO 201 (03} 226 E2
127 7F 152 98 177 B1 202 CA 227 E3
128 80 153 99 178 B2 203 CB 228 E4
129 81 154 9A 179 B3 204 CcC 229 ES5
130 82 155 9B 180 B4 205 CD 230 E6
131 83 156 9C 181 BS5 206 CE 231 E7
132 84 157 9D 182 B6 207 CF 232 E8
133 85 158 9E 183 B7 208 DO 233 E9
134 86 159 9F 184 B8 209 D1 234 EA
135 87 160 AO0 185 B9 210 D2 235 EB
136 88 161 Al 186 BA 21 D3 236 EC
137 89 162 A2 187 BB 212 D4 237 ED
138 8A 163 A3 188 BC 213 D5 238 EE
139 8B 164 A4 189 BD 214 D6 239 EF
140 8C 165 A5 190 BE 215 D7 240 FO
141 8D 166 A6 191 BF 216 D8 241 F1
142 8E 167 A7 192 co 217 D9 242 F2
143 8F 168 A8 193 C1 218 DA 243 F3
144 90 169 A9 194 Cc2 219 DB 244 F4
145 91 170 AA 195 C3 220 DC 245 F5
146 92 171 AB 196 Cc4 221 DD 246 F6
147 93 172 AC 197 C5 222 DE 247 F7
148 94 173 AD 198 cé 223 DF

149 95 174 AE 199 c7 224 EO

150 96 175 AF 200 Cc8 225 E1

nVent.com/RAYCHEM | 7


http://nVent.com/RAYCHEM

DEUTSCH

A WARNUNG: Bei diesem Gert handelt es sich um eine Installationsmaterial (im Lieferumfang nicht enthalten)

elektrische Vorrichtung. Fiir den einwandfreien Betrieb und zur Halterungen
Vermeidung gefrorener Rohrleitungen, elektrischer Schlage oder . .
Brande muss das Gerét fachgerecht installiert werden. Lesen Sie 4 Schrauben fir 6,5-mm-Bohrungen zur Gehdusemontage
3!Ie Installationsanweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie PT 100-Temperatursensoren
iese.

. B . . MONI-PT100-NH  Temperatursensor fiir Nicht-Ex-Bereich mit
Wird das Gerat entgegen der Installationsanleitung verwendet, M20-Kabelverschraubung

kann dessen Sicherheit gegebenenfalls beeintrachtigt sein.

MONI-PT100-EXE ~ Temperaturesensor fiir Ex-Bereiche (EEx e Il
Besondere Bedingungen fiir den sicheren Einsatz: T6, Zone1) mit M20-Kabelverschraubung
Das Gerét darf nur in Bereichen mit einem max. Montageanleitung
Verschutzungsgrad 2 (IEC/EN 60664-1 eingesetzt werden

Offene Gerateversionen miissen in einem mit einem Werkzeug Beschreibung

verschlieBbaren Gehduse (mit abnehmbarer Tire oder Das nVent RAYCHEM Uberwachungsmodul (RMM3) ist Teil des
Abdeckung) min. IP 54 geméaR IEC/EN 60079-0 eingebaut nVent RAYCHEM NGC Steuer-, Regel- und Uberwachungssystems.
werden. An ein RMM3 kdnnen bis zu 8 Widerstands-Temperatursensoren
Es miissen MaRnahmen getroffen werden, um zu verhindern, (PT 100- Sensor in 3-Leiter-Technik) angeschlossen werden,

dass die Nennspannung durch Stérsignale von mehr als 140% welche die Temperaturen der beheizten Oberflachen oder die
Uiberschritten wird. Umgebungstemperaturen im Heizsystem erfassen.

. Wenden Sie sich fiir weitere technische Unterstiitzung wenden Sie
Technische Daten sich bitte an die fiir Sie zustindige nVent-Vertretung.

AC 115/230 V, +/- 10%, 50/60 Hz, mit :
1] ) 7] L f f
Betriebsspannung RMM3:  Briicke (Jumper) wahlbar 50/60 Hz, Dl:se;uMTng';gt erhiltlich als:
Standardeinstellung: 230 V ’

Betriebsspannung 24 Vdc nominal, min 10 Vdc, Einzelmodul ohne Gehduse .

RMM3-24VDC: max 30 Vdc *  RMMB Externes Beheizungs-Uberwachungsmodul
Ersatzsicherungen

Briicken (Jumper) fiir Spannungswahl

Aufkleber

Eigenverbrauch /

Nennleistung: 2,5VA

Einsatztemperaturbereich: —40°C bis +60°C

Relative Luftfeuchtigkeit: 5 bis 95%, nicht kondensierend Installations- und Konfigurationsverfahren fiir RMM3

Hohenlage: Bis zu 2000 m

Verschmutzungsgrad 2, Modbus-Kommunikationseinstellungen

Uberspannungskategorie || Das RMM3-Modul verfiigt standardmaRig tiber die folgenden
Muss bei AuReninstallation in einem Kommunikationsparameter

Schutzart: Geh&use der Schutzart IP54 / Typ 4X Protokoll Modbus RTU (RS485)
oder besser installiert werden

Umwelt:

- Modbus Adresse 32
Temperatursensoren: PT 100-Temperatursensor in
P " 3-Leiter-Technik Baudrate 9600 Baud
Temperaturkoeffizient: gemaR IEC 751-1983 (100 Q bei 0°C) Bits 8 Bits
Anschlisse der 3% 15 mm? Kabel Paritat keine Paritat
Sensoreingangsleitung: ’ .
Stoppbits 2
Konnen mit einem 3-adrigen .
geschirmten Kabel von max. 20 Q pro Tx-Verzogerung 5mS
Leiter (z.B. 150 m mit einem
Sensoranschliisse: 3x1,5mm?-Kabel) verldangert 1. Modbus-Adresse

werden (Kann bei ordnungsgemafer
Installation, Isolierung und
Kabelabschirmung abweichen)

Die Modbus-Adresse wird liber 2 hexadezimale Drehschalter
eingestellt. ADDR H dient zur Einstellung der hohen
Adressnummer, ADDR L zur Einstellung der niedrigen
Geschirmte, verdrillte 2-Ader-Leitung, Adressnummer. Um die neue Modbus-Adresse zu aktivieren,
max. 1200 m schalten Sie das Modul aus und wieder ein. Siehe Anhang A fir

1) T 50 MA/250 V fiir RMM3: detaillierte Informationen.
Littlefuse Serie 372 TR5 50mA

2) F 200 mA/250 V fiir RMM3-24VDC:

Wickmann

RS-485-Anschliisse:

Ersatzsicherung:
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2. Anschluss der Spannungsversorgung und Erdung

2.1 Einstellung des Betriebsspannungsbereich

Stecken Sie fiir die Festlegung der Eingangsspannung die
mitgelieferten Briicken (Jumper) auf den entsprechenden
Anschlussklemmen auf. Bei der Auslieferung des RMM3 sind die
Briicken (Jumper) fiir AC 230 V angeordnet.

2.2 AnschlieBBen der Netzleitung

Verwenden Sie ausschliellich Kupferleiter. SchlieBen Sie die
Leiter des Netzkabels an die mit L und N gekennzeichneten
RMM3 an. Achten Sie bei Anwendung des Daisy Chain Verfahrens
auf die Beibehaltung der ,Polaritat” der Verdrahtung L und N fiir
die ein- und ausgehenden Leiter.

Die Anschlussklemmen sind fiir mehrdrahtige Leiter von

0,2 mm? - 2,5 mm? Leiterquerschnitt oder eindrahtige Leiter von
0,2 mm? — 4 mm? Leiterquerschnitt geeignet.

3. Anschluss der PT 100-Sensorleitungen an das RMM3

Am RMM3 befinden sich Anschlussklemmen fir 8 PT-100-
Temperatursensoren in 3-Leiter-Technik (gem. IEC 751).
Verwenden Sie keine anderen Sensortypen.

Wabhlen Sie die PT-100-Sensoren je nach Einsatzbereich aus:

MONI-PT100-NH  Temperatursensor fiir Nicht-Ex-Bereiche
MONI-PT100-EXE ~ Temperatursensor fiir Ex-Bereiche

RMM3 Anschluss-terminal no.

Piping drawing kennzeichnung

Installieren Sie alle PT-100-Sensoren gemal der dazugehorigen
Montageanleitung und verlegen Sie die PT-100-Sensorleitungen
fur den Anschluss an das RMM3.

Anmerkung: Der Widerstand der Adern an allen PT-100-
Sensorleitungen darf 20 Q nicht tibersteigen
(z. B. 150 m mit 3 x 1,5-mm?Kabel).

Jeder Sensoranschluss ist nummeriert. Die Nummer
kennzeichnet den Sensor und legt die Reihenfolge fest, in der
das NGC-System die Sensormessungen anzeigt. Ordnen Sie die
Sensoren beim Anschlielen daher so an, dass die Messwerte am
NGC-System in einer mdglichst sinnvollen Reihenfolge angezeigt
werden.

Auf dem Deckel des RMM3 ist die korrekte
Verdrahtungsanordnung fiir die Sensorleitungen dargestellt.
Bei nVent RAYCHEM-Temperatursensoren schlielen Sie die
beiden gleichfarbigen Sensorleitungsadern an die mit ,—"
gekennzeichneten Anschlussklemmen und die andersfarbige
Ader an die mit ,+" gekennzeichnete Anschlussklemme an.

4. Notieren Sie den Montageort/die Kennzeichnung fiir alle
PT-100-Sensorleitungen.

Da die PT-100-Temperatursensoren im NGC-System mit

der Nummer der RMM3-Anschlussklemme gekennzeichnet
werden, ist es wichtig, die Anschliisse der einzelnen PT-100-
Sensoren zu notieren. Dafiir steht die nachfolgende Tabelle
zur Verfligung. Bringen Sie diese Informationen zu den PT-100-
Temperatursensoren am RMM3 oder dessen Geh&use an.

Rohrverlegungs-Beschreibung
oder Montageort

0| I N|o|lo|hlwIN| =

Anhang A - Einstellung der Modbus-Adresse

Jedes an einer NGC System Steuer- und Uberwachungseinheit
angeschlossene RMM3 muss eine unverwechselbare Adresse
aufweisen; wenn zwei RMM3 mit der gleichen Adresse
zugeordnet werden, sind Kommunikationsfehler die Folge.
Verfahren Sie folgendermalien, um sicherzustellen, dass Sie
jedem RMM3 eine eindeutige Adresse zuordnen:

Uberpriifen Sie den Auslegungsplan des nVent RAYCHEM-
Systems oder erstellen Sie einen solchen, falls keiner vorliegt.
Ordnen Sie, sofern noch nicht erfolgt, jedem an das NGC-System
angeschlossenen RMM3 (bis zu 247) eine RS-485-Adresse zu.

Priifen Sie, wenn Sie ein bestehendes NGC-Netzwerk um eine
oder mehrere RMM3-Module ergédnzen, ob die RS-485-Adresse
der vorhandenen RMM3-Module mit der Systemauslegung
Ubereinstimmt. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie im
Programmierhandbuch des NGC-Systems.

Durch die Uberpriifung der RS-485-Adressen in einem
bestehenden System konnen potentielle Konflikte vermieden
werden, die sich als verwirrend und zeitaufwendig bei einer
nachtréglichen Fehlerortung erweisen wiirden.

Notieren Sie die RS-485-Adresse, die dem zu installierenden
nVent RAYCHEM Ferniiberwachungsmodul zugeordnet
wurde, und kennzeichnen Sie die Gehduseaulenseite anhand
eines Aufklebers mit der dem RMM3 zugeordneten Adresse.
Einstellbereiche Dezimal und Hexadezimal siehe p.10.

Nehmen Sie keine Anschliisse an ein sich im Betrieb befindliches
System vor, da dies zu Schaden und/oder Fehlalarmen fiihren
kann. Der RS-485-Bus ldsst den Anschluss mehrerer RMM3

mit unterschiedlichen Adressen an einer Busleitung zu. Soll

das System um ein RMM3 erweitert werden, so verbinden Sie
das letzte RMM3-Modul mit dem neuen RMM3-Modul. Die
Reihenfolge, in der die Module an dem

RS-485-Bus angeschlossen werden, spielt keine Rolle. In einem
RS-485-Netzwerk gibt es lediglich zwei Einschrankungen:

Jedem RMM3 muss eine eindeutige Adresse zugeordnet sein.
Einstellbereiche Dezimal und Hexadezimal siehe p.10.

Der RS-485-Bus muss vom System bis zum letzten RMM3
innerhalb des Systems einen durchgehenden Pfad bilden.

Anmerkung: Am RS-485-Bus liegt eine Spannung von 5 Volt
an; andere daran angeschlossene Vorrichtungen kénnten
aufgrund der Spannung beschadigt werden. Treffen Sie
entsprechende VorbeugungsmalRnahmen, um die RS-485-
Verdrahtung vor der Entladung statischer Elektrizitat oder

vor Hochspannungspotentialen zu schiitzen. Vermeiden Sie
insbesondere jeglichen Kontakt mit der Netzstromverkabelung.
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Das RMM3 weist zwei Anschlussklemmbldcke fiir den Anschluss
der RS-485-Leiter auf. An einem Block kann das RMM3 an

dem RS-485-Bus-Leiter angeschlossen werden, der andere

Block ermdglicht die Weiterleitung des Bus-Leiters an andere
RMM3-Module innerhalb des Netzwerks. Sie die auf dem RMM3
angegebene Polaritét.

SchlieBen Sie die eingehenden RS-485-Leiter unter Einhaltung

der auf dem Deckel des RMM3 angegebenen Polaritat an

die mit ,IN“ gekennzeichneten Anschlussklemmen und die
Abschirmung des RS-485-Kabels an der mit ,S“ gekennzeichneten
Anschlussklemme an. SchlieBen Sie die abgehende Leitung des
RS-485-Bus-Leiters auf die gleiche Weise an den mit ,0UT"
gekennzeichneten Anschlussklemmen an (nicht erforderlich,
wenn es sich um das letzte RMM3 innerhalb eines Netzwerks
handelt).

Wichtiger Hinweis: SchlieRen Sie die Abschirmungen der
RS-485-Kabel nicht an den Erdungsanschliissen des Gehauses
an. Schlielen Sie die Abschirmungen ausschliellich an

den dafiir vorgesehenen RMM3-Anschlussklemmen an. Zur
Vermeidung fehlertrachtiger Erdungsschleifenpotentiale sollte
die Abschirmung des RS-485-Kabels ausschlieRlich innerhalb des
NGC System geerdet werden. Versehen Sie den RS-485-Bus des
letzten RMM3 innerhalb des Netzwerks mit einem Endabschluss,
indem Sie die Kurzschlussbriicke J17 von 2-3 abziehen und auf
die Kontaktstifte 1-2 stecken.

O] | __[O]
QOO » ©OO
Dezimale Modbus-Adresse gegeniiber hexadezimalen Wahleinstellungen am RMM3
Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex
Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig

1 1 26 1A 51 33 76 4C 101 65
2 2 27 1B 52 34 77 4D 102 66
3 3 28 1c 53 35 78 4E 103 67
4 4 29 1D 54 36 79 4F 104 68
5 5 30 1E 55 37 80 50 105 69
6 6 31 1F 56 38 81 51 106 6A
7 7 32 20 57 39 82 52 107 6B
8 8 33 21 58 3A 83 53 108 6C
9 9 34 22 59 3B 84 54 109 6D
10 0A 35 23 60 3C 85 55 110 6E
1 0B 36 24 61 3D 86 56 m 6F
12 0ocC 37 25 62 3E 87 57 112 70
13 0D 38 26 63 3F 88 58 113 71
14 OE 39 27 64 40 89 59 114 72
15 OF 40 28 65 41 90 5A 115 73
16 10 41 29 66 42 91 5B 116 74
17 1 42 2A 67 43 92 5C 117 75
18 12 43 2B 68 44 93 5D 118 76
19 13 44 2C 69 45 94 5E 119 77
20 14 45 2D 70 46 95 5F 120 78
21 15 46 2E 71 47 96 60 121 79
22 16 47 2F 72 48 97 61 122 7A
23 17 48 30 73 49 98 62 123 7B
24 18 49 31 74 4A 99 63 124 7C
25 19 50 32 75 4B 100 64 125 7D
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Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex Dezimal Hex

Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig Hoch, Niedrig

126 7E 151 97 176 BO 201 (03} 226 E2 m
127 7F 152 98 177 B1 202 CA 227 E3
128 80 153 99 178 B2 203 CB 228 E4
129 81 154 9A 179 B3 204 CcC 229 ES
130 82 155 9B 180 B4 205 CD 230 E6
131 83 156 9C 181 B5 206 CE 231 E7
132 84 157 9D 182 B6 207 CF 232 E8
133 85 158 9E 183 B7 208 DO 233 E9
134 86 159 9F 184 B8 209 D1 234 EA
135 87 160 AOQ 185 B9 210 D2 235 EB
136 88 161 Al 186 BA 21 D3 236 EC
137 89 162 A2 187 BB 212 D4 237 ED
138 8A 163 A3 188 BC 213 D5 238 EE
139 8B 164 A4 189 BD 214 D6 239 EF
140 8C 165 A5 190 BE 215 D7 240 FO
141 8D 166 A6 191 BF 216 D8 241 F1
142 8E 167 A7 192 Cco 217 D9 242 F2
143 8F 168 A8 193 C1 218 DA 243 F3
144 90 169 A9 194 Cc2 219 DB 244 F4
145 91 170 AA 195 C3 220 DC 245 F5
146 92 171 AB 196 C4 221 DD 246 F6
147 93 172 AC 197 C5 222 DE 247 F7
148 94 173 AD 198 cé 223 DF

149 95 174 AE 199 Cc7 224 EO

150 96 175 AF 200 Cc8 225 E1
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FRANGAIS

A AVERTISSEMENT : Ce composant est un dispositif électrique.
Il doit étre installé correctement pour assurer un fonctionnement
adéquat et éviter tout gel des tuyaux, décharge ou incendie. Lire et
suivre scrupuleusement toutes les instructions d'installation.

Si 'équipement est utilisé d'une maniére non spécifiée par le
manuel d'installation, la protection fournie par I'équipement peut
étre compromise.

US CANADA seulement

Pour le cablage sur le terrain, utilisez uniquement des fils de
cuivre avec une teneur en température minimale de 70°C. Utilisez
20-14 AWG pour les entrées de puissance. Utilisez 30-12 AWG
pour les autres bornes. Couple maximal de 0,5 Nm.

Conditions spéciales pour une utilisation sire :

L'équipement ne doit étre utilisé que dans une zone présentant au
moins un degré de pollution 2, tel que défini dans la norme
CEI/EN 60664-1.

+ Léquipement de type ouvert doit étre installé dans un boitier
muni d'une porte ou d'un couvercle amovible qui offre un degré
de protection supérieur a IP 54, conformément a la norme
CEI/EN 60079-0.

Des dispositions doivent étre prises pour éviter que la tension
nominale ne soit dépassée par des perturbations transitoires
de plus de 140 %.

Caractéristiques techniques

115/230 V ca, 10 %, sélection par
cavalier, 50/60 Hz, réglage par
défaut: 230 V

24 Vdc nominal, min 10 Vdc, max
30 Vdc

2,5VA
-40°C a +60°C

Tension d’alimentation
RMM3 (nominale) :

Tension d'alimentation
RMM3-24VDC (nominale)

Consommation électrique :

Température de service :

Humidité relative : 5a95 %, sans condensation

Altitude : Jusqu'a 2000 m
Environnement - Degré d_e pollution 2, catégorie de
surtension Il

Doit étre installé dans un boitier
IP54 / Type 4X ou supérieur lorsqu'il
est installé a I'extérieur

Sondes de température : RTD 3 fils (PT 100)
Coefficient de température : Selon IEC 751-1983 (100 Q a 0°C)

Raccords sonde :

Protection :

La sonde peut étre prolongée par
un cable blindé a 3 conducteurs de
20 Q chacun (par ex.150 m avec

3 cébles de 1,5 mm?) peut varier
en fonction de l'installation, de
l'isolation et du blindage du cable.

Connexions RS-485 Blindage, paire forsadée simple,

max. 1200 m

Fusibles : 1) T 50 mA/250 V pour RMM3 :
Littlefuse Series 372 TR5 50mA
2) F 200 mA/250 V pour RMM3-

24VDC : Wickmann
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Matériel d'installation (non fourni)

Attaches

Fixation des boitiers : 4 vis pour trous de 6,5 mm
Sondes de température PT 100 (RTD)

MONI-PT100-NH  Sonde de température pour zones non

explosibles avec presse-étoupe M20

MONI-PT100-EXE  Sonde de température pour zones explosibles

(EEx e 11 T6, zone1) avec presse-étoupe M20

Notice d'installation
Description

Le module de surveillance a distance nVent RAYCHEM (RMM3)
est un des éléments du systéme nVent RAYCHEM NGC, qui
assure la régulation et la surveillance des applications de
tragage électrique. Chaque module RMM3 peut étre connecté

a un maximum de huit sondes de températures RTD (PT 100 a
3 fils) qui mesurent la température ambiante ou la température
de tuyauterie. Pour obtenir une assistance technique, contactez
votre représentant nVent ou le centre technique nVent dont les
coordonnées sont renseignées en derniére page.

Pieces fournies

Le RMM3 est disponible en tant que :

+ Module unique sans boitier
RMM3 Module de surveillance a distance pour tragage
Fusibles de réserve
Cavalier pour sélection de la tension
Etiquette

Procédure d'installation et de configuration du RMM3

Parameétres de communication Modbus

Le module RMM3 possede par défaut les paramétres de
communication suivants

Protocole Modbus RTU (RS485)
Adresse Modbus 32

Vitesse de transmission 9600 Bauds

Bits 8 bits

Parité aucune parité

Bits d'arrét 2

Délai Tx5mS

Les paramétres de communication peuvent étre modifiés si
nécessaire. Veuillez contacter nVent pour plus de détails

1. ADRESSE MODBUS

L'adresse Modbus est réglée par 2 commutateurs rotatifs
hexadécimaux. ADDR H permet de régler le numéro d'adresse
élevé ; ADDR L permet de régler le numéro d'adresse bas. Pour
activer la nouvelle adresse Modbus, redémarrez le module. Voir
I'annexe A pour des informations détaillées.
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2. Raccorder au secteur et a la terre, et sélectionner la tension
de service

2.1 Sélectionner la tension de service

Placer les cavaliers sur les bornes adéquates pour déterminer
la tension d'entrée. A la livraison, le module RMM3 est configuré
pour 230 V.

2.2 Raccorder les cables d’alimentation aux bornes du RMM3
prévues a cet effet.

N’utiliser que des conducteurs en cuivre. Rac-corder les cables
d’alimentation aux bornes identifiées par L et N. S'il s'agit d'une
alimentation en série, veiller a respecter la polarité du cablage

de L et N pour les cables entrants et sortants. Les bornes sont
congues pour des cables torsadés de 0,2 a -2,5 mm? (conducteurs
a ame pleine de 0,2 a 4 mm?).

3. Connecter les cables RTD au RMM3

Le RMM3 possede 8 bornes pour RTD a trois

fils (sondes de température PT 100, selon IEC

751-1983) ; ne pas utiliser d’autres types de RTD. Sélectionner les
RTD en fonction de I'application :

MONI-PT100-NH  Sonde de température pour zones non

explosibles

MONI-PT100-EXE  Sonde de température pour zones explosibles
(EEx e 11 T6, zone1)

RMM3  borne n°

Identification de la canalisdation sur plan

Installer chaque RTD suivant les instructions fournies et tirer le
cablage jusqu'au RMM3.

Remarque : La résistance des cébles en pro-venance de chaque
RTD doit étre inférieure a 20 Q (par ex. 150 m avec céble a 3 fils
de 1,5 mm?).

Chaque connexion RTD porte un numéro qui identifie le RTD et
détermine l'ordre dans lequel le NGC system affiche les mesures
RTD.

En conséquence, I'ordre des connexions RTD doit se faire de sorte
que l'affichage du systéme NGC soit le plus logique possible.

Le couvercle du RMM3 indique le schéma de céblage correct
des cables RTD. Avec des RTD nVent RAYCHEM, brancher les
deux cables RTD de méme couleur aux bornes marquées « — » et
connecter le cable RTD d’une couleur différente a la borne « + ».

4. Noter I'emplacement/I'identification de chaque RTD.

Il est important de noter précisément I'emplacement de chaque
RTD, étant donné que le numéro de la borne RMM3 identifie la
sonde dans le systéme RAYCHEM de nVent.

L'espace sous les connexions est destiné a les identifier. Une
étiquette d'identification des RTD doit étre apposée sur le RMM3
ou sur son boitier.

Description ou emplacement

0| N|o|lga|hlw|IN| -

APPENDIX A - réglage de I'adresse modbus

Chaque RMM3 connecté a une centrale systéme NGC doit
posséder une adresse unique. Lattribution d’'une méme adresse
a deux RMM3 provoque des erreurs de communication. Pour
s’assurer d'un adressage correct de chague RMM3, suivre les
instructions suivantes :

Vérifier le plan du systéme nVent RAYCHEM ; si celui-ci n'existe
pas, le créer. Si cela n'a pas encore été fait, attribuer une adresse
RS-485 a chaque RMM3 (jusqu’a 247) connecté a la centrale
systeme NGC. Pour enregistrer les adressages RS-485, utiliser
le formulaire du manuel d'installation d'un systéme NGC. Plus
d’information, la guide de programmation du systeme

nVent RAYCHEM.

En cas d’ajout d'un ou plusieurs modules RMM3 dans un réseau
systeme NGC existant, vérifier que les adresses RS-485 des
modules existants correspondent au plan. Cette vérification
s'effectue sur I'écran du systéme NGC.

La vérification des adresses RS-485 d'un systéme existant permet
d’éviter les éventuels conflits et la confusion ou les pertes de
temps qui en résulteraient.

Noter I'adresse RS-485 du module en cours d'installation, et
apposer sur le boitier une étiquette mentionnant I'adresse
attribuée au RMM3.

Voir pages 14-15 pour la plage d'adresses et le commutateur
d'adresses hexadécimales.

Ne rien raccorder au bus RS-485 tant qu'il est connecté a
la unité NGC sous tension pour éviter des dégéats et/ou des
déclenchements d'alarmes.

Le bus RS-485 permet de rassembler sur un bus commun
plusieurs unités possédant chacune une adresse unique. Pour
ajouter une unité au réseay, il suffit de connecter le bus RS-485
de la derniére unité a celle nouvellement installée, ou d'insérer la
nouvelle unité entre deux unités existantes. Lordre dans lequel les
unités sont reliées au bus RS-485 n'a pas d'importance. Le réseau
RS-485 n'impose que deux contraintes :

+  Chaque RMM3 doit posséder une adresse unique. Voir pages
14-15 pour la plage d'adresses et le commutateur d'adresses
hexadécimales.

+ Le bus RS-485 doit constituer une chaine continue du systéeme
nVent RAYCHEM au dernier RMM3 du systéme.

Remarque : Le bus RS-485 fonctionne avec une tension de 5 V.
Une tension supérieure endommagerait les équipements qui y
sont connectés. Prendre les précautions nécessaires pour que le
cablage RS-485 soit a I'abri des décharges d’électricité statique
ou de toute source de haute tension. Eviter plus particuliérement
tout contact avec les cébles d'alimentation.
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En zone Ex, il est indispensable de mettre hors tension le boiter
RMM3 avant toute modification d’adresse ou de raccordement
d’'une ou plusieurs nouvelles sondes.

Le RMM3 possede deux borniers de connexion au bus RS-485. Le
premier permet de raccorder le RMM3 au bus RS-485, le second
permet de prolonger le bus vers d'autres unités RMM3 du réseau.
Respecter la polarité mentionnée sur le RMM3.

Raccorder le bus RS-485 entrant au bornier « IN », en respectant
la polarité renseignée sur le couvercle du RMM3 ; utiliser la borne
« S » pour le blindage du cable RS-485. Connecter de la méme
manieére le prolongement du bus RS-485 au bornier « OUT »

(pas pour le RMM3 terminant le réseau).

Important : Ne pas connecter le blindage des cables RS-485 au
bornier de mise a la terre du boitier. Ne connecter le blindage
qu'aux bornes RMM3 prévues. Pour éviter des boucles de terre
parasites, le blindage du cable RS-485 doit exclusivement étre mis
ala terre au niveau de I'unité nVent RAYCHEM. Terminer le bus
RS-485 du dernier RMM3 du réseau en enlevant le pontage J17
des broches 2-3 et en le plagant sur les broches 1-2.

NGC-40 par le
Bridge module

O] | |__[O]
©OOO » OJOJO;
Adresse modbus décimale par rapport aux réglages hexadécimaux du cadran sur RMM3
Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex
Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas

1 1 26 1A 51 33 76 4C 101 65
2 2 27 1B 52 34 77 4D 102 66
3 3 28 1c 53 35 78 4E 103 67
4 4 29 1D 54 36 79 4F 104 68
5 5 30 1E 55 37 80 50 105 69
6 6 31 1F 56 38 81 51 106 6A
7 7 32 20 57 39 82 52 107 6B
8 8 33 21 58 3A 83 53 108 6C
9 9 34 22 59 3B 84 54 109 6D
10 0A 35 23 60 3C 85 55 110 6E
1 0B 36 24 61 3D 86 56 M 6F
12 0C 37 25 62 3E 87 57 112 70
13 0D 38 26 63 3F 88 58 113 71
14 OE 39 27 64 40 89 59 114 72
15 OF 40 28 65 41 90 5A 115 73
16 10 41 29 66 42 91 5B 116 74
17 1 42 2A 67 43 92 5C 17 75
18 12 43 2B 68 44 93 5D 118 76
19 13 44 2C 69 45 94 5E 119 77
20 14 45 2D 70 46 95 5F 120 78
21 15 46 2E 71 47 96 60 121 79
22 16 47 2F 72 48 97 61 122 7A
23 17 48 30 73 49 98 62 123 7B
24 18 49 31 74 4A 99 63 124 7C
25 19 50 32 75 4B 100 64 125 7D
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Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex Décimal Hex

Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas Haut, Bas

126 7E 151 97 176 BO 201 c9 226 E2
127 7F 152 98 177 B1 202 CA 227 E3 E
128 80 153 99 178 B2 203 CB 228 E4
129 81 154 9A 179 B3 204 cc 229 E5
130 82 155 9B 180 B4 205 cb 230 E6
131 83 156 9C 181 B5 206 CE 231 E7
132 84 157 9D 182 B6 207 CF 232 ES
133 85 158 9E 183 B7 208 DO 233 E9
134 86 159 oF 184 B8 209 D1 234 EA
135 87 160 AO 185 B9 210 D2 235 EB
136 88 161 Al 186 BA 211 D3 236 EC
137 89 162 A2 187 BB 212 D4 237 ED
138 8A 163 A3 188 BC 213 D5 238 EE
139 8B 164 Ad 189 BD 214 D6 239 EF
140 8C 165 A5 190 BE 215 D7 240 FO
141 8D 166 A6 191 BF 216 D8 241 F1
142 8E 167 A7 192 co 217 D9 242 F2
143 8F 168 A8 193 C1 218 DA 243 F3
144 90 169 A9 194 c2 219 DB 244 F4
145 91 170 AA 195 c3 220 DC 245 F5
146 92 171 AB 196 c4 221 DD 246 F6
147 93 172 AC 197 c5 222 DE 247 F7
148 94 173 AD 198 C6 223 DF

149 95 174 AE 199 c7 224 EO

150 92 175 AF 200 c8 225 E1
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PYCCKWUA

A NMPEAYNPEXAEHUE: laHHbIN MOoAy b ABNsieTCS
3/1EKTPUYECKUM YCTPOMUCTBOM. [1n5 06ecneyeHns npaBuibHowm
paboTbl M NpefoTBPaLLEHUsI 3aMep3aHns Tpy6, MopaXxeHus
3/1EKTPUYECKMM TOKOM U BO3ropaHusi HEO6XOAUMMO OCYLLLECTBUTb
NpaBW/bHbIN MOHTaX Moayns. [poyTuTe BCe MHCTPYKLUM MO
MOHTaXy U CTPOro NPUAEPXKMBANTECH UX B X0 MOHTaxa.

Ecnu 060pynosaHme ncnonb3yeTcd He NpeayCMOTPEHHbIM
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy crnoco6om, To 3aluTa,
obecreyvBaemas o6opynosaHMeM, MOXET ObITb HapyLlleHa.

CneuuanbHble ycnoBusa ans 6e30MacHOro UCrosib30BaHUs:

+  06opyLoBaHue JOMKHO UCMONb30BaTbCA TOIbKO B 30HE CO
CTeneHbto 3arpsA3HeHUst He MeHee 2, Kak onpeaeneHo B IEC/
EN 60664-1.

+ 06opynoBaHMe OTKPbITOro TUMa A0XXHO 6biTb YCTAaHOBIEHO
B KOpMyCe CO CbeMHOW ABEpLIEN NN KPbILLKOW,
obecneynBatoLLel cTeneHb 3alnTbl He HUXe IP 54 B
cootBeTtcTBuM ¢ IEC/EN 60079-0.

+ [onmHbl 6bITb NPeAyCMOTPEHbI Mepbl A5t NpefoTBpaLLEHUs]
NpPeBbILLIEHUSI HOMUHAIBHOMO HaMpPsXXeHWUs NpY NepexofHbIX
BO3MyLLEHUSAX Bonee yem Ha 140%.

TexHuyeckue xapakTepUucTUKN

HomuHanbHoe
Hanps)eHne RMM3

115/230 B nepem. Toka
(ycT. nepemblykoit), +10%, 50/60 I,
HacTpovika no ymonyanuto: 230 B

HomuHanbHoe HomwuHanbHoe HanpskeHne
HanpsxeHue 24 B nocT. Toka, MvH 10 B nocT.
RMM3-24VDC: Toka, Makc. 30 B nocT. Toka
OHepronoTpebreHve 2,5BA

Jonyctumasn Temnepatypa —40...+60°C

OTHOCKTENbHAA BaXHOCTb 5-95%, 6€3 KoHAeHcaUun Bnaru

BbicoTa Hapg, YPOBHEM

MOps: o 2000 m

OkpyxatoLiasn cpepa: CTeneHb 3arpasHeHus 2, Kateropus

nepeHanpskeHus Il

3awumTa: Mpw Hapy>KHOW yCTaHOBKe [O/KEH
6bITb ycTaHOBIEeH B Kopnyce IP54 /

T™n 4X unu nyduwe.

[aTuuku TeMnepatypbl 3-NpoBoAHble TEPMOMETPbI

conpoTtuenenus (PT 100)

B coots. IEC 751-1983
(100 Om npwm 0°C)

Temn. KoapdULUMEHT

Kabenb faTynka; MOXeT 6bITb
YAJMHEH 3-KUNTbHbIM 3KPaHUpo-
BaHHbIM KabesnieM ¢ Makc.
conpoTtusfieHnem 20 OM Ha xuny
(MOXeT oTnMYaTbCs B 3aBUCHMOCTH
OT NPaBWUIIbHON YCTaHOBKM,
U30IALMM U SKPaHMPOBaHUS
Kabens)

MoakntoveHne 4aTyMKoB

MoakntoyeHme K cetu
RS-485

OKpaHUpOBaHHbIV Kabenb TUna
«BUTasa napar, Makc. gnuHa 1200 m

CMeHHbI npegoxpanuTens 1) T 50 mA/250 B gns RMM3:
Littlefuse Series 372 TR5 50mA
2) F 200 mA/250 B gnar RMM3-
24VDC: Wickmann
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KomnnekTyiouime Ans MOHTaXa (He BXOAST B KOMMEKT)
Kpenex

4 BUHTa ANst oTBEPCTUN @ 6,5 MM ANsi KpENeHUs 3alnUTHOro
Kopnyca

[AaTtuuku Temnepatypbl PT 100 (RTD)

MONI-PT100-NH  [daTuymk TemnepaTypbl Ans

HEB3PbIBOOMACHbIX 30H C KabenbHbIM
canbHukom M20

MONI-PT100-EXE  [Jatumk TeMnepatypbl A/151 B3pbIBOONACHbIX

30H (EEx e Il T6, knacc 1) ¢ kabenbHbIM
canbHukom M20

WHCTpYyKLMA N0 MOHTaXy
OnucaHune

Mopaynb AMCTaHUMOHHOIO KOHTPOSIS 3N1eKTpoo6orpesa

nVent RAYCHEM RMM3 siBnsieTcs 4acTblo CUCTEMbl KOHTPOSISA 1
yrnpaBneHus anektpooborpesomM nVent RAYCHEM NGC. Kaxpaplii
MoZynb RMM3 MOXeT NpuHMMaTb CUrHanbl OT 8 JaT4YMKOB
TemnepaTtypbl PT 100.

3a TeXHUYECKOWM NMOMOLLbIO ObpallaiTeCb B MECTHOE
npeAcTaBUTENLCTBO NVent Uiy CEPBUCHbBIN LIEHTP KOMMaHuK,
CMUCOK KOTOPbIX NPUBEAEH Ha 06PATHOW CTOPOHE 06JI0XKM
[aHHOro pyKOBOACTBA.

KoMnnekT noctaBku

RMM3 gocTyneH B criegytoLmnx BapuaHTax:

+ OAMHOYHbIN MOAynb 6e3 Koprnyca

+  Mogaynb ANCTaHLMOHHOIO KOHTPONS anekTpooborpesa RMM3
+  CMeHHble npefoxXpaHuTenu

+ TepeMblyka AN1s Bbi6opa HanpsiKeHns

+  MapkupoBoYyHas Tabnmuka

Mpoueaypa ycTtaHOBKM U HacTpoiiku RMM3

HacTpoiiku cesisn Modbus

Mogynb RMM3 no ymonuyaHuo UMeeT creayroLne napameTpbl
CBA3N

MpoTokon Modbus RTU (RS485)

Apnpec Modbus 32

CkopocTb nepefaymn gaHHbix 9600 bog
Butbi 8 6uT

YeTHOCTb 6e3 YeTHOCTU

CTon-6uThI 2

3apepxka Tx 5 mMc

HacTpoiku cBsian MOryT 6bITb M3MEHEHbI MPY HEOOGXOAMMOCTMH.
Moxanymncra, CBAXUTECH C KOMMNaHWen nVent Ana nonyyeHus
60nee nofpo6HoMn nHbopmaLum

1. AQPEC MODBUS

Appec Modbus ycTaHaBnvBaeTcs ¢ NomoLlbio 2
LecTHagLaTepUyHbIX NOBOPOTHbIX NepekntovaTenen. ADDR
H 3apaet cTapwmi Homep agpeca; ADDR L - mnagLiumi
HoMep agpeca. YTobbl akTMBMpOBaTb HOBbIV agpec Modbus,
nepesarpyauTe yCTpoicTBO. [1ofpo6HYt0 MHBOpMaLUo CM. B
NpUIoXeHun A.
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2. MoHTaXX NPOBOAOB 3/IEKTPONUTAHNA U 3a3EMJIEHUA

2.1 Bbl6Op HanpsiXKeHUs NUTaHus.

BbicTaBuTE BXOASLLME B KOMMNEKT MOCTaBKW MEPEMbIYKM B
MOMOXeHWe, COOTBETCTBYHOLLLEE HaNPsHXKEHWUIO NMTaHusA.Mo
YMOJI4YaHUIO BbICTaBneHO HanpshxkeHne 230 B.

2.2 MopknioyeHne NUTaHUA K COOTBETCTBYIOLUM
Knemmam Ha mogyne RMM3.

[ns nogBofa NUTaHWA UCMONb3YNTE TONbKO MefHbIE
NPOBOAHUKU. [oAKNHOYMTE CUNOBOI Kabenb K KieMmam

Ha mogyne RMM3 nomeyeHHbIM L 1 N. Ecnun ncnonbayetcs
nocnegoBaTesibHOE NOAK/IOYEHME NUTaHKA K Mogynsim RMM3
yb6eauTech B COBMOAEHMUM MONSPHOCTM Kabenen, MOAKMHOYEHHbIX
K knemmam L n N. Knemmbl paccumTaHbl Ha kabenu ¢
MHOrOMpPOBOIOYHbIMU XUnamu ceyermem 0,2-2,5 Mm? nnu
LeNnbHbIMU Xnnamm ceyeHmem 0,2—4 mm2.

3. TMMopaknioyeHune Kabenen faTYMKOB TeMnepaTypbl K
mopaynio RMM3

Mogaynb RMM3 nmeeT Knemmbl A58 NOAKSIHOUYEHUSA BOCbMU
3-NpOBOAHbIX AAaTYMKOB TeMnepaTypbl (AaT4nMKK TeMnepaTypbl
PT 100, cooTB. IEC 751; He ncnonb3yinTe gaTynkum TemnepaTypbl
LPYrux TMnoB). Heo6xo4MMO BbI6paTh NOAXOASALLMIA aTUNK
TeMnepaTypbl C y4ETOM YC/OBUIA €ro paboThbl:

MONI-PT100-NH  [JaTumk TemnepaTypbl Ans

HeB3PbIBOOMACHbIX 30H

MONI-PT100-EXE  [datuuk TemnepaTypbl AN15 B3pbIBOONACHbIX
30H (EEx e Il T6, knacc 1)

Homep 6noka knemm mogyns

0603Ha4YeHne faTymnKa fno cxeme

KaxabIn fjatumk TeMnepaTypbl HEO6XOAMMO YyCTaHaBNNBaTL B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM MO MOHTaXYy, NoCTaBnseMbIMU
BMECTEe C HUMMU, U NPOJIOXKMTb NPOBOAA OT AAaTYMKOB K MOZYIIHO
RMM3.

Mpumeyanune: ConpoTrBAeHNe NPoBoOAa OT KaXA0ro gaTyvka
TemnepaTypbl He A0/HKHO NpeBbiwaTb 20 OM (HanpuMep, Kabesnb
LNnHOM 150 M ¢ cedeHneM Kaxkaow xunbl 1,5 Mm?).

Kaxxzbli1 13 6510KOB UMEET HOMEP, KOTOpbIl onpeaensiet
NopsiloK BbiBOAA NoKa3aHui gatymkoB cuctemoin NGC.
MoaToMy NMOoAKNOYEHME NPOBOLOB OT AATYNKOB TEMMepaTypbl
K KneMMHbIM 6510kaM Mogyna RMM3 cnepyeT opraHusoBaTb
TakuM 06pa3oM, YTobbl cuctema NGC BbiBoguMia cHavyana
Hambosee 3HaYNMble JaHHbIe.

Ha kpbliwke mogyns RMM3 nokasaHa cxema npaBu/ibHOro
NOAKJIIOYEHNS MPOBOAOB OT AATYMKOB TeMnepaTypsbl. Mpu
MCMNoNb30BaHUK AaTunKoB Temnepatypbl nVent RAYCHEM aBa
npoBoja OAHOrO LBeTa cnefyeT NOACOeANHUTD K KNeMmam co
3HAKOM «—», @ OCTaBLUMICS NPOBOA APYroro LBeTa — K KieMme
CO 3HAKOM «+».

4. 3anuwute MecTo U 0603HaUYEHMEe KaXKA0ro U3 JaTYMKoB
TeMneparypbl.

Mockonbky HoMep 6110Ka KJ1IeMM, K KOTOPOMY NMPUCOEANHEH
[aTuyuK TemnepaTypbl, onpeAenseT afpec AaTynka B cucTemMe
NGC, Heo6X0ANMO 3aperncTpMpoBaTb MeCTOHaX0XAeHne
Ka)k[oro fatyvka Temnepatypbl. B npuBeaéHHyto Hxe hopmy
HY>XHO 3aHECTN COOTBETCTBYHOLLYIO MHHDOPMaLMIO 1 HaK/enTb
3Ty 9TUKETKY Ha Mogyb RMM3 unu ero 3almuTHbINA KOpMyc.

OnucaHue UM MecToHaxoXXaeHune

0| N|o|lga|hlw|IN| -

APPENDIX A - HacTpoiika agpeca modbus

Kaxxgomy mogynto RMM3, nogkntoveHHomy K cucteme NGC,
[OJKEH ObITb MPUCBOEH YHUKANbHbIW afpec; eC OAUHAKOBbIN
afpec 6yfeT npucBoeH ABYM Moaynsim RMM3, aTto npuseget

K own6bKam cBa3un. YTo6bl y6eaAnUTbCS, YTO KaXKAOMY MOAYHO
RMM3 npucBoeH yHUKanbHbI agpec, He06X0ANMO:

MpoBeputb cxemMy koHdurypauum cucteMbl NGC; ecnm TakoBasi
OTCYTCTBYET, HEO6XOAMMO ee cocTaBUTb. Ecnn aToro He 6bino
chenaHo paHee, BblbepuTe agpec RS-485 kaxaomMy 13 Moaynei
RMM3 (8o 247 mopyneit), NoACOeAMHEHHbIX K cucTeme NGC.

MpyW NOAKNHOYEHUN OQHOTO UM HECKOSIbKUX MOZynew
OVNCTaHLUMOHHOIO KOHTPONS K cywecTBytoLen cetn NGC
Heo6xoAMMO y6eanTbCs B TOM, 4TO afpeca RS-485 paHee
NMOAKIIFOYEHHbIX MOZyNell COOTBETCTBYIOT KOHPUIrypaLum
cucteMbl. bonee nogpo6Has nHbopmaums NnpveegeHa B
MHCTPYKL MK MO nporpamMmmmpoBaHmnio cuctembl NGC.

lMpoBepka agpecoB RS-485 cylecTBytoLLENn CUCTEMDI
NoO3BONSET N36eXKaTb BO3MOXHbIX KOHPSIMKTOB, 06HapyXeHune 1
yCTpaHeHMe KOTOPbIX MHbIM CMIOCOB0M MOXET 6bITb CIIOXHbIM U
MOXET OTHSATb MHOTO BPEMEHMU.

3anuimnTe ycTaHOBIMIEHHbIN afapec RS-485 v HaknenTe aTUKETKY
C apecoM MOJY/A Ha BHELLHIOK CTOPOHY 3alLUTHOro Kopryca
mogynss RMM3. [lnanasoH agpecoB U rnepeksovaTesb
LecTHaauaTepUYHbIX agpecos cM. n. 18-19

He cnepyet nponsBoamnTb NofaktoveHus K cetn RS-485, ecnu
OHa MnoAkJitoyeHa K paboTatolueit cetu NGC, Tak Kak 3TO MOXET
NMPVBECTM K HEMoNagKe u/unu cpabaTbiBaHWUIO CUTHANIM3aALIMM.

CeTb RS-485 nossonseT noacoeanHATb Mmoaynn RMM3 ¢
YHUKanbHbIMK agpecamu. [4ns fobaBneHns B CETb HOBOMO
MOZYNA HYXXHO MPOCTO MOAKJIOUYNUTL ero yepes uHtepdeiic
RS-485 k nocnegHeMy MOAYHO B CETU MW NOAKIOYUTL €ro
Mexay ABYMS CyLLeCTBYHOLWMUMU MOAYNSIMU B ceTu. [Mopsagok
NoAaK/toueHna moaynemn K cetn RS-485 He nmeeT 3HaueHus.

[Onsa cetn RS-485 cyLiecTBYIOT NULLb ABa OrpaHUYeHus:

Kaxxgomy moaynto RMM3 fonyeH 6bITb NPUCBOEH
yHMKanbHbIV agpec. [lnanasoH agpecoB u nepeksoyaTesb
LecTHaauaTePUYHbIX agpecoB cM. n. 18-19

CeTb RS-485 gomkHa npefcTaBnaTb CO60M HENPEPbIBHYHO
LLenoyKy oT NepBoro Ao nocnegHero moayns RMM3 B cucteme.

MpuMeuanue: Cetb RS-485 paboTaeT oT HanpsixxeHus 5 B,
NnoaToMy 060py0BaHue, NOACOEAUHEHHOE K HEW, MOXeT

6bITb NOBPEXAEHO NPY BO3eNCTBUM 60/1e€ BbICOKUX
HanpsikeHui. Heo6XoANMO NPUHATL MepPbI MPeAOCTOPOXHOCTY,
4YTO6bl UCKNHOUYNTb BO3AENCTBUE Pa3psfoB CTaTUYECKOrO
3/1eKTPUYECTBA UJTM BbICOKOIO HamMpsHXXEHUst U3 Apyrux
MCTOYHMKOB ceTb RS-485. B yacTHOCTH, cneflyeT usberatb ee
KOHTaKTa C JIMHUSIMU NOABOAA NUTaAHUS.
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Ha mopyne RMM3 npefycMoTpeHo aBa pasbéMa nHTepdeiica
RS-485. OanH pasbemM CAyXuT ans ceasn moayns RMM3 ¢
ceTbto RS-485, a BTOpoi — Ansi nocneayoLlero NogKAIYeHUs
cetu RS-485 k gpyrum mogynam RMM3. Heobxoaumo
cobntoaaTb NONSAPHOCTb, yKa3aHHYH Ha moayne RMM3.
Bxoasauwmin kabenb RS-485 npucoefmHsAeTcs K pasbeMy C
MapkupoBkoi “IN” ¢ cobnofeHneM NoNAPHOCTH, yKasaHHOM
Ha moayne RMM3. SkpaHupytoLas onnetka kabensa RS-485
NPUCOELMHAETCA K BbIBOAY C MapKMPOBKOM «S». McxoaaLumn
kabenb RS-485 npucoefmHseTcs K pa3béMy ¢ MapKMpOBKOM
“OUT” aHanormyHbiM 06pa3oM (MCXoAsALUMIA Kabenb Ha
nocnefHem Mmoayne RMM3 B ceTu He TpebyeTcs).

MpepynpexxaeHue: Henb3s NPUCOEANHATL 9KPAHUPYIOLLYHO
Kabensa RS-485 Kk BbIBOAY 3a3eMJIEHMA Ha KOPIyCe, OHa JOJHKHA
NPUCOEANHATLCA K CreLnanbHO NpeayCMOTPEHHOMY BbIBOAY Ha
mMopayne. Bo nsbexxaHve o6pasoBaHust “napasmTHbIX"KOHTYpPOB
3a3eMJIeHus, SKpaHupytoLLas onneTka kabenst RS-485

[loJKHa 6bITb NOACOEAMHEHa K BbIBOAY 3a3eM/EHNS TONbKO

Ha ycTponcTee nVent RAYCHEM. Ha nocnegHem moayne

RMM3 B ceTu Heo6xoanMo yka3aTb KoHel, ceTu RS-485 nytem
nepecTaHoBKM nepemblukn J17 n3 nonoxxeHuns 2—3

B NoJiIoXXeHue 1-2.

NGC-30 uepes

nwnn

moaynb UIT2
|

NGC-40 yepes
Moaynb Bri‘dge

O] | | __[O)
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OecaTtuuHbiin agpec Modbus B cpaBHeHMM C LWeCTHaALaTePUYHbIMU HacTpoiikaMu Ha6opa Ha RMM3
AecCATUYHasA Hex AecATUYHasA Hex AeCATUYHasA Hex AecATUYHasn Hex AecCATUYHasA Hex
Apobb Apo6b Apobb Apo6b Apobb
Bbicokun, Bbicokui, Bbicokui, Bbicokui, Bbicokuii,
Huskuin Huskun Huskui Huskun Huzkumn

1 1 26 1A 51 33 76 4C 101 65
2 2 27 1B 52 34 77 4D 102 66
3 3 28 1C 53 35 78 4E 103 67
4 4 29 1D 54 36 79 4F 104 68
5 5 30 1E 55 37 80 50 105 69
6 6 31 1F 56 38 81 51 106 6A
7 7 32 20 57 39 82 52 107 6B
8 8 33 21 58 3A 83 53 108 6C
9 9 34 22 59 3B 84 54 109 6D
10 0A 35 23 60 3C 85 55 110 6E
1 0B 36 24 61 3D 86 56 m 6F
12 ocC 37 25 62 3E 87 57 112 70
13 oD 38 26 63 3F 88 58 113 71
14 OE 39 27 64 40 89 59 14 72
15 OF 40 28 65 1 90 5A 115 73
16 10 1 29 66 42 91 5B 116 74
17 m 42 2A 67 43 92 5C 117 75
18 12 43 2B 68 44 93 5D 118 76
19 13 44 2C 69 45 94 5E 119 77
20 14 45 2D 70 46 95 5F 120 78
21 15 46 2E 71 47 96 60 121 79
22 16 47 2F 72 48 97 61 122 7A
23 17 48 30 73 49 98 62 123 7B
24 18 49 31 74 4A 99 63 124 7C
25 19 50 32 75 4B 100 64 125 7D
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AecATUYHasA Hex AecATUYHasA Hex AecCATUYHasA Hex AecATUYHas Hex AecATUYHas Hex
Apobb Apo6b Apobb Apo6b Apobb
Bbicokui, Bbicokun, Bbicokui, Bbicokui, Bbicokui,
Huskui Huskui Huskui Huskui Huzkuin

126 7E 151 97 176 BO 201 C9 226 E2
127 7F 152 98 177 B1 202 CA 227 E3
128 80 153 99 178 B2 203 CB 228 E4
129 81 154 9A 179 B3 204 cC 229 E5
130 82 155 9B 180 B4 205 CD 230 E6
131 83 156 9C 181 B5 206 CE 231 E7
132 84 157 9D 182 B6 207 CF 232 E8
133 85 158 9E 183 B7 208 DO 233 E9
134 86 159 9F 184 B8 209 D1 234 EA
135 87 160 A0 185 B9 210 D2 235 EB
136 88 161 A1 186 BA 211 D3 236 EC
137 89 162 A2 187 BB 212 D4 237 ED
138 8A 163 A3 188 BC 213 D5 238 EE
139 8B 164 A4 189 BD 214 D6 239 EF
140 8C 165 A5 190 BE 215 D7 240 FO
141 8D 166 A6 191 BF 216 D8 241 F1
142 8E 167 A7 192 co 217 D9 242 F2
143 8F 168 A8 193 C1 218 DA 243 F3
144 90 169 A9 194 c2 219 DB 244 F4
145 91 170 AA 195 C3 220 DC 245 F5
146 92 171 AB 196 Cc4 221 DD 246 F6
147 93 172 AC 197 C5 222 DE 247 F7
148 94 173 AD 198 Cé 223 DF
149 95 174 AE 199 c7 224 EO
150 96 175 AF 200 c8 225 E1
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Belgié / Belgique

Tel. +3216 2135 02
Fax +3216 2136 04
salesbelux@nVent.com
Bulgaria

Tel. +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nVent.com
Ceska Republika

Tel. +420 602 232 969
czechinfo@nVent.com
Denmark

Tel. +4570 11 04 00
salesdk@nVent.com
Deutschland

Tel. 0800 1818205
salesde@nVent.com
Espaiia

Tel. +34 911 59 30 60
Fax +34 900 98 32 64
ntm-sales-es@nVent.com

France

Tél. 0800 906045
salesfr@nVent.com
Hrvatska

Tel. +3851 605 01 88
Fax +3851 605 0188
salesee@nVent.com

Italia

Tel. +39 02 577 61 51
Fax +39 02 577 61 55 28
salesit@nVent.com

Lietuva/Latvija/Eesti

Tel. +370 52136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nVent.com
Magyarorszag

Tel. +36 1253 7617
Fax +36 12537618
saleshu@nVent.com

Nederland

Tel. 0800 0224978
salesnl@nVent.com

Norge

Tel. +47 66 8179 90
salesno@nVent.com

Osterreich

Tel. 080029 74 10
salesat@nVent.com
Polska

Tel. +48 22 33129 50
Fax +48 22 33129 51
salespl@nVent.com

Republic of Kazakhstan

Tel. +7 7122 32 09 68
Fax +7 7122 32 55 54
saleskz@nVent.com

Serbia and Montenegro

Tel. +381230 401770
Fax +381230 401770
salesee@nVent.com

Schweiz / Suisse

Tel. +41 (41) 766 30 80
Fax +41(41) 766 30 81
infoBaar@nVent.com

ut notice

Suomi

Puh. 0800 11 67 99
salesfi@nVent.com
Sverige

Tel. +46 3133558 00
salesse@nVent.com
Tiirkiye

Tel. +90 560 977 6467
Fax +3216 2136 04
salesee@nVent.com
United Kingdom

Tel. 0800 969 013
salesthermalUK@nVent.com
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